Proceso para ajustar agujas de cuadros grupo vag, tras
haberlas desmontado o si no estan en su lugar por
cualquier razon.

**Leer el procedimiento completo antes de empezar, al final una
recomendacion de como realizar el ajuste de las agujas.

-Proceso:

|. Para hacer esto, conecte el dispositivo a la maquina sin instalar la
tapa trasparente de plastico (vidrio/cristal), conecte el VAG-COM.

La maquina virtual informa que el SO invitado soporta integracién del raton. Esto significa que no necesita capturarel puntero d

VCDS

Release 10.6.4

14092 Codes Loaded

Select Control Module

Select an Individual Control Module
such as Engine, ABS, Airbag, etc.

[ s
(o el

OBD-Il Functions

Generic OBD2 Made.
Retrieve and clear fautts and
freeze frame, obtain live data.

OBD-Il

Auto-Scan

An automatic scan of all controllers
for Fautt Codes.

Applications

Features consisting of several
basic commands, like transport
mode,

Applications

Service Reminder Intetval Reset

Automatically reset the service light
for oil and inspection.

SRI Reset

Program Options

Select Comm Port, Set Debug and
Protocol Options, etc.

[l. Entra en el tablero de instrumentos, unidad 17.

-

Common | Drivetrain

Chassis

VCDS

Select Control Module
Comfort/Cony.

La maquina virtual informa que el SO invitado soporta magnddnddratén.&ms’giﬁcamemms‘tacaoararelpmwoq

Electronics 1 | Electranics 2

[ 01-Engine

I [ 02-Auto Trans

l [ 03-ABS Brakes

] [ 08-Auto HVYAC ]

[ 09-Cent. Elect.

] [ 15-Airbags

[ ]
] L1B-Steering wheel
(W )

l 18-Aux. Heat

J [ 19-CAN Gateway J [ 22-AWD

[ 35-Centr. Locks

] ’ 37-Navigation

] [ 45-Inter. Monitor

)
)
|

25-Immobilizer J

[ 46-Central Conv.

[ 55-Xenon Range ] [ 56-Radio ]

Direct Entry

Address Word 01-FF): | ||| Gol [

Go Back




[l Seleccionar (output test 03) test de los elementos salientes.

La méquina virtual informa que el SO invitado soporta integracion del ratén. Esto significa que no necesita capturarel puntero d

Cormm Status VCDS

IC=1 TE=0 RE=0
Protocaol: KiwW1281 | Open Controller
Controller Info
WAG Number; 1J5 920 826 C Component; KOMBHWEGFAHRSP VDO V13
Soft. Coding: | 07124 Shop # | WSC 30011
Extra: | VSSZZZ1MZ3R098667 SEZ7Z0C1913549 | WVYWZ771J722B132078
Extra: |

Basic Functions Advanced Functions
These are "Safe" Refer to Service Manual |

Login - 11 ] { Coding - 07

Adaptation - 10

‘ Output Tests - 03 L)

Fault Codes - 02 Readiness - 15 [

Meas. Blocks - 08 Advanced D - 1A Basic Settings - 04

Secutity Access

l Single Reading - 09 ] [ Adv. Meas. Values l

[ Close Controller, Go Back - 06 l

IV. Tras esto apretar (start/next) y el primer test hace que a la vez un
tacometro, temperatura y el resto, las flechas a la vez se muevan.

Comm Status VC D S

IC=1 TE=0 RE=0

Protocol: KiW1281 - Open Controller

Controller Info

WAG Number: | 1J5 8920 826 C Component; KOMBHWEGFAHRSP VDO V13
Soft. Coding; | 07124 Shop # | WSC 30011

SEZ7Z0C1913549 | WVWZZZ1JZ2B132078

Extra; VSS8ZZZ1MZ3R098667
VCDS Release 10.6.4: 17-Instruments, Output Tests @
Activated Output:
Click [Start/Next] to Begin

active Output Tests

Saquential Output Test:

‘. Done, Go Back

Giraran toda la escala y luego se quedaran paradas:



1. El tacometro — en 3000rpm revoluciones

2. El refrigerante a la mitad.

3. Nivel de combustible a la mitad.



P3Hbie KONoAKK:
ManbHbIM USHOC.

PIKHO ABMIKEeHMe.
(Tecsy B asTOCEpBUC

M » 36 °C
] N Bleee ‘C

V. iEn este momento hay que apagar el cuadro!

VI. Colocar las flechas sacandolas del eje y poniendolas
correctamente en la direccion deseada.

VII. Entonces enciéndelo y repite el proceso, tras esto, revisa todo de
nuevo.

VIII. No girar las agujas demasiado rapido corrigiendo la posicion,
puedes dafar los motores de las agujas, y no se puede mover las
agujas/motores con el cuadro encendido por la misma razén.



**Antes de hacer este proceso, si las agujas se han movido solas,
0 en el transcurso de otra reparacion del vehiculo, primero comprobar
las masas de la bateria y la instalacion, y conexiones de los mazos
de cables. Y segundo probar a desconectar y conectar la bateria ,
poniendo el contacto tras hacerlo, para ver si las agujas vuelven solas
a su lugar. Se puede hacer (conectar/desconectar y poner contacto)
varias veces.

Sino funciona o si, se han sacado las agujas para cualquier cosa en
el cuadro, realizar el proceso.

Mi recomendacion, es sacar las agujas antes de empezar, con el
cuadro desconectado, y dejarla metidas en los ejes del motor muy
muy poco, solo lo suficiente para gue se aguanten , y asi cuando
se hace el test y se quedan paradas, solo hay que quitar el contacto
un momento, ajustar (cuesta mucho menos tiempo y fuerza sobre
todo, aunque no lo parezca cuesta sacar y meter las agujas en los
ejes, van muy justas) y volver a poner contacto (normalmente el vag-
com se desconectara , pero no pasa nada) volvéis a entrar (en cuanto
se pone el contacto se moveran las agujas, sino al entrar con el vag-
com) y a hacer el test y comprobais donde se quedan paradas, hasta
gue se queden todas perfectamente.

En la siguiente imagen, estoy metiendo solo lo justo para que se
aguante la aguja en el gje:




En ese momento ya las presiondis del todo en el eje del motor, para
finalizar el proceso. Tras esto, se puede hacer la comprobacion una
vez mas para asegurarse.

No me hago responsable en ningun caso de las posibles
consecuencias del uso de este procedimiento/reparacion/ajuste.

Manual creado por Fermin Albert Gozalbo.
Compartido en furgovw.org

Fotos y procedimiento de instrucciones de redbox, colormfd3d.com
mas traduccidén y aportaciones propias.




